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【EN 】Dining Chair Product Manual 
- Intended Use: For indoor use. 

1. Installation Tips and Safety Warnings 
- Do not stand or rock on the chair. 
- Do not exceed the maximum load. 
- Regularly check and tighten all screws. 
- Not suitable for children under 3 years. Small parts – choking hazard. 
- Use only on stable, level surfaces. 

2. Cleaning and Maintenance 
- Clean with a soft damp cloth. Do not use abrasive cleaners.  
- Retighten screws periodically as needed. 

3. Warranty and Customer Support 
- Warranty: All products purchased from our company are covered by the statutory warranty. 
- For support or service inquiries, please contact our customer service team at info@premiumxl.de 
 

【DE 】Handbuch für Esszimmerstühle 
- Verwendungszweck: Für den Innenbereich. 

1. Tipps zur Installation und Sicherheitshinweise 
- Nicht auf dem Stuhl stehen oder schaukeln. 
- Die maximale Belastung nicht überschreiten. 
- Alle Schrauben regelmäßig überprüfen und festziehen. 
- Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleinteile – Erstickungsgefahr. 
- Nur auf stabilen, ebenen Oberflächen verwenden. 

2. Reinigung und Wartung 
- Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Keine Scheuermittel verwenden.  
- Schrauben bei Bedarf regelmäßig nachziehen. 

3. Garantie und Kundendienst 
- Garantie: Alle bei unserem Unternehmen gekauften Produkte sind durch die gesetzliche Garantie abgedeckt. 
- Bei Fragen zu Support oder Service wenden Sie sich bitte an unser Kundendienstteam unter 

info@premiumxl.de 
 
 

【FR 】Chaise de salle à manger Manuel du produit 
- Utilisation prévue : Pour une utilisation en intérieur. 

1. Conseils d'installation et avertissements de sécurité 
- Ne pas se tenir debout ou se balancer sur la chaise. 
- Ne pas dépasser la charge maximale. 
- Vérifier et resserrer régulièrement toutes les vis. 
- Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites pièces - risque d'étouffement. 
- Utiliser uniquement sur des surfaces stables et planes. 

2. Nettoyage et entretien 
- Nettoyer avec un chiffon doux humide. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs.  
- Resserrer les vis périodiquement si nécessaire. 

3. Garantie et assistance à la clientèle 
- Garantie : Tous les produits achetés auprès de notre société sont couverts par la garantie légale. 
- Pour toute demande d'assistance ou de service, veuillez contacter notre équipe du service clientèle à l'adresse 

info@premiumxl.de 
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【IT 】Sedia da pranzo Manuale del prodotto 
- Uso previsto: per uso interno. 

1. Consigli per l'installazione e avvertenze di sicurezza 
- Non stare in piedi o dondolare sulla sedia. 
- Non superare il carico massimo. 
- Controllare e serrare regolarmente tutte le viti. 
- Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Parti piccole: pericolo di soffocamento. 
- Utilizzare solo su superfici stabili e piane. 

2. Pulizia e manutenzione 
- Pulire con un panno morbido inumidito. Non utilizzare detergenti abrasivi.  
- Riserrare le viti periodicamente secondo necessità. 

3. Garanzia e assistenza clienti 
- Garanzia: Tutti i prodotti acquistati dalla nostra azienda sono coperti dalla garanzia legale. 
- Per richieste di assistenza o supporto, contattare il nostro team di assistenza clienti all'indirizzo 

info@premiumxl.de 
 

【ES 】Silla de comedor Manual del producto 
- Uso previsto: Para uso en interiores. 

1. Consejos de instalación y advertencias de seguridad 
- No se pare ni se balancee en la silla. 
- No exceda la carga máxima. 
- Compruebe y apriete regularmente todos los tornillos. 
- No apto para niños menores de 3 años. Piezas pequeñas: peligro de asfixia. 
- Utilícelo únicamente en superficies estables y niveladas. 

2. Limpieza y mantenimiento 
- Limpiar con un paño suave y húmedo. No utilizar limpiadores abrasivos.  
- Apretar los tornillos periódicamente según sea necesario. 

3. Garantía y atención al cliente 
- Garantía: Todos los productos adquiridos en nuestra empresa están cubiertos por la garantía legal. 
- Para consultas de asistencia o servicio, póngase en contacto con nuestro equipo de atención al cliente en 

info@premiumxl.de 
 

【SE 】Matstol Produktmanual 
- Avsedd för användning: För inomhusbruk. 

1. Tips för installation och säkerhetsvarningar 
- Stå inte och gunga inte på stolen. 
- Överskrid inte den maximala belastningen. 
- Kontrollera och dra åt alla skruvar regelbundet. 
- Inte lämplig för barn under 3 år. Små delar - risk för kvävning. 
- Använd endast på stabila, jämna ytor. 

2. Rengöring och underhåll 
- Rengör med en mjuk, fuktig trasa. Använd inte slipande rengöringsmedel.  
- Dra åt skruvarna regelbundet vid behov. 

3. Garanti och kundsupport 
- Garanti: Alla produkter som köps från vårt företag omfattas av den lagstadgade garantin. 
- För support eller serviceförfrågningar, vänligen kontakta vår kundtjänst på info@premiumxl.de 
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【PT 】Cadeira de jantar Manual do produto 
- Utilização prevista: Para utilização no interior. 

1. Conselhos de instalação e avisos de segurança 
- Não se apoie ou balance na cadeira. 
- Não exceda a carga máxima. 
- Verificar e apertar regularmente todos os parafusos. 
- Não é adequado para crianças com menos de 3 anos. Peças pequenas - perigo de asfixia. 
- Utilizar apenas em superfícies estáveis e niveladas. 

2. Limpeza e manutenção 
- Limpar com um pano macio e húmido. Não utilize produtos de limpeza abrasivos.  
- Reaperte os parafusos periodicamente, conforme necessário. 

3. Garantia e apoio ao cliente 
- Garantia: Todos os produtos adquiridos na nossa empresa estão cobertos pela garantia legal. 
- Para questões de apoio ou serviço, contacte a nossa equipa de apoio ao cliente através do endereço 

info@premiumxl.de 
 

【DK】Spisebordsstol Produktmanual 
- Tilsigtet brug: Til indendørs brug. 

1. Tips til installation og sikkerhedsadvarsler 
- Stå ikke og vip ikke på stolen. 
- Overskrid ikke den maksimale belastning. 
- Kontrollér og efterspænd alle skruer regelmæssigt. 
- Ikke egnet til børn under 3 år. Små dele - fare for kvælning. 
- Må kun bruges på stabile, jævne overflader. 

2. Rengøring og vedligeholdelse 
- Rengør med en blød, fugtig klud. Brug ikke slibende rengøringsmidler.  
- Efterspænd skruerne med jævne mellemrum efter behov. 

3. Garanti og kundesupport 
- Garanti: Alle produkter, der er købt hos os, er dækket af den lovpligtige garanti. 
- For support- eller serviceforespørgsler bedes du kontakte vores kundeserviceteam på info@premiumxl.de 
 

【RO】Manual de produs al scaunului Dining 
- Utilizare prevăzută: Pentru utilizare în interior. 

1. Sfaturi de instalare și avertismente de siguranță 
- Nu stați sau nu vă legănați pe scaun. 
- Nu depășiți sarcina maximă. 
- Verificați și strângeți periodic toate șuruburile. 
- Nu este potrivit pentru copii sub 3 ani. Piese mici - pericol de sufocare. 
- Utilizați numai pe suprafețe stabile, plane. 

2. Curățare și întreținere 
- Curățați cu o cârpă moale și umedă. Nu utilizați detergenți abrazivi.  
- Strângeți șuruburile periodic, după cum este necesar. 

3. Garanție și asistență pentru clienți 
- Garanție: Toate produsele achiziționate de la compania noastră sunt acoperite de garanția legală. 
- Pentru solicitări de asistență sau servicii, vă rugăm să contactați echipa noastră de servicii pentru clienți la 

info@premiumxl.de 
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【NL 】Eetkamerstoel Gebruiksaanwijzing 
- Beoogd gebruik: Voor gebruik binnenshuis. 

1. Installatietips en veiligheidswaarschuwingen 
- Ga niet op de stoel staan of schommelen. 
- Overschrijd de maximale belasting niet. 
- Controleer regelmatig alle schroeven en draai ze vast. 
- Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen - verstikkingsgevaar. 
- Alleen gebruiken op een stabiele, vlakke ondergrond. 

2. Reiniging en onderhoud 
- Reinig met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen.  
- Draai de schroeven regelmatig aan, indien nodig. 

3. Garantie en klantenondersteuning 
- Garantie: Alle producten die bij ons bedrijf worden gekocht, vallen onder de wettelijke garantie. 
- Neem voor ondersteuning of servicevragen contact op met onze klantenservice op info@premiumxl.de 
 

【HU】Étkezőszék termék kézikönyv 
- Rendeltetésszerű használat: Beltéri használatra. 

1. Telepítési tippek és biztonsági figyelmeztetések 
- Ne álljon vagy ringatózzon a széken. 
- Ne lépje túl a maximális terhelést. 
- Rendszeresen ellenőrizze és húzza meg az összes csavart. 
- Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek számára. Apró alkatrészek - fulladásveszély. 
- Csak stabil, sík felületen használja. 

2. Tisztítás és karbantartás 
- Tisztítsa puha, nedves ruhával. Ne használjon súroló hatású tisztítószereket.  
- Szükség szerint rendszeresen húzza meg újra a csavarokat. 

3. Jótállás és ügyfélszolgálat 
- Garancia: A cégünktől vásárolt összes termékre a törvényes garancia vonatkozik. 
- Támogatással vagy szervizkérdésekkel kapcsolatban kérjük, forduljon ügyfélszolgálatunkhoz a 

info@premiumxl.de címen. 
 

【CZ】Jídelní židle Příručka k výrobku 
- Určené použití: Pro použití v interiéru. 

1. Rady pro instalaci a bezpečnostní upozornění 
- Na židli nestůjte ani se na ní nehoupejte. 
- Nepřekračujte maximální zatížení. 
- Pravidelně kontrolujte a dotahujte všechny šrouby. 
- Není vhodné pro děti mladší 3 let. Malé části - nebezpečí udušení. 
- Používejte pouze na stabilním, rovném povrchu. 

2. Čištění a údržba 
- Čistěte měkkým vlhkým hadříkem. Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky.  
- Šrouby podle potřeby pravidelně dotahujte. 

3. Záruka a zákaznická podpora 
- Záruka: Záruka je poskytována na dobu neurčitou: Na všechny výrobky zakoupené u naší společnosti se 

vztahuje zákonná záruka. 
- V případě dotazů na podporu nebo servis kontaktujte náš zákaznický servis na adrese info@premiumxl.de. 
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【PL 】Instrukcja obsługi krzesła do jadalni 
- Przeznaczenie: Do użytku wewnątrz pomieszczeń. 

1. Wskazówki dotyczące instalacji i ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa 
- Nie stawaj ani nie kołysz się na krześle. 
- Nie przekraczać maksymalnego obciążenia. 
- Regularnie sprawdzać i dokręcać wszystkie śruby. 
- Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. Małe części - ryzyko zadławienia. 
- Używać wyłącznie na stabilnych, równych powierzchniach. 

2. Czyszczenie i konserwacja 
- Czyścić miękką, wilgotną szmatką. Nie używaj ściernych środków czyszczących.  
- W razie potrzeby należy okresowo dokręcać śruby. 

3. Gwarancja i wsparcie klienta 
- Gwarancja: Wszystkie produkty zakupione w naszej firmie są objęte ustawową gwarancją. 
- W przypadku pytań dotyczących wsparcia lub serwisu prosimy o kontakt z naszym zespołem obsługi klienta 

pod adresem info@premiumxl.de. 
 

【SK 】Jedálenská stolička Príručka k výrobku 
- Určené použitie: Na použitie v interiéri. 

1. Montážne tipy a bezpečnostné upozornenia 
- Na stoličke nestojte ani sa na nej nehúpajte. 
- Neprekračujte maximálne zaťaženie. 
- Pravidelne kontrolujte a dotiahnite všetky skrutky. 
- Nie je vhodné pre deti mladšie ako 3 roky. Malé časti - nebezpečenstvo udusenia. 
- Používajte len na stabilných, rovných povrchoch. 

2. Čistenie a údržba 
- Čistite mäkkou vlhkou handričkou. Nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky.  
- Skrutky podľa potreby pravidelne dotiahnite. 

3. Záruka a zákaznícka podpora 
- Záruka: Na všetky výrobky zakúpené v našej spoločnosti sa vzťahuje zákonná záruka. 
- V prípade otázok týkajúcich sa podpory alebo servisu kontaktujte náš zákaznícky servis na adrese 

info@premiumxl.de. 
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